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Premessa

La presente bibliografi a è suddivisa in tre sezioni: Opere collettive, Con-
tributi personali e Addenda. Nella prima sezione le voci bibliografi che sono 
riportate in ordine cronologico, nella seconda e nella terza in ordine alfabetico 
per autore, con l’avvertenza che le recensioni seguono le voci relative ad ogni 
autore. 

La sezione Addenda comprende alcuni integrazioni relative a riferimenti 
bibliografi ci non apparsi nella precedente edizione di questa bibliografi a relativa 
agli anni 1998-2002.

Nel complesso la bibliografi a riguarda essenzialmente i lavori pubblicati 
in campo slavistico di interesse storico, storico-culturale, letterario, fi lologico e 
linguistico. Articoli o libri di argomento sociologico, politologico o economico, 
o di carattere pubblicistico non sono stati presi in considerazione, così come le 
traduzioni di opere letterarie.

Si è cercato, per quanto possibile, di uniformare tutte le segnalazioni biblio-
grafi che e di fornire il maggior numero di informazioni possibile. Per i volumi 
si è sempre indicato il luogo e l’anno di edizione, ma se conosciuta si è riportata 
anche la casa editrice. Dei saggi contenuti in opere miscellanee o degli artico-
li pubblicati su riviste si è cercato di indicare sempre il numero delle pagine. 
Delle riviste si è riportato l’anno di pubblicazione, indicato tra parentesi tonde, 
facendolo precedere dall’annata, se conosciuta. In caso di riviste di cui esce un 
solo volume all’anno, il numero progressivo del volume si è fatto coincidere 
con l’annata. In caso di doppia numerazione dei fascicoli, si è riportata quella 
progressiva all’interno dell’anno, seguita tra parentesi da quella complessiva 
dall’inizio della pubblicazione.

Visto il carattere di documentazione della bibliografi a, laddove non sia sta-
to possibile controllare direttamente le segnalazioni bibliografi che, si è deciso 
di riportarle anche se fossero incomplete, purché i dati conosciuti risultassero, 
comunque, suffi cienti a garantirne il reperimento. Ovviamente la bibliografi a 
non ha alcuna pretesa di completezza, ma repertori del genere di rado riescono 
a rimanere esenti da questo difetto.

La novità più importante di questa edizione è l’inserimento di contributi 
che sono pubblicati in rete. In questo caso è stato indicato l’URL di riferimento, 
con l’avvertenza che in caso di compresenza sia di una versione in linea sia di 
una versione a stampa si è data solo l’indicazione di quella cartacea. 
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Base di partenza del lavoro, oltre allo spoglio delle riviste italiane di slavi-
stica, è stato il contributo di quanti hanno fatto pervenire le segnalazioni delle 
loro pubblicazioni. A costoro, al direttivo dell’Associazione Italiana degli Sla-
visti e, in particolare, al professor Stefano Garzonio va il mio sincero ringrazia-
mento, così come al professor Giorgio Ziffer che ha avuto la pazienza di aiutar-
mi nella revisione delle bozze.

Gabriele Mazzitelli

I. Opere collettive

Barocco in Italia, Barocco in Boemia. Uomini, idee, forme d’arte a confronto. A cura di 
Sante Graciotti e Jitka Křesálková. Roma: Il Calamo, 2003, X-575 p.

Contributi italiani al XIII Congresso internazionale degli slavisti (Ljubljana 15-21 ago-
sto 2003). A cura di Alberto Alberti, Marcello Garzaniti, Stefano Garzonio. Pisa: 
Associazione Italiana degli Slavisti, 2003, 710 p.

L’età di Kiev e la sua eredità nell’incontro con l’Occidente. A cura di Gabriele De Rosa 
e Francesca Lomastro. Roma: Viella, 2003, 357 p.

Firenze e San Pietroburgo. Due culture si confrontano e dialogano tra loro. Atti del 
Convegno (Firenze, 18-19 giugno 2003). A cura di Alberto Alberti e Stefania Pa-
van. Firenze: Università degli Studi di Firenze, 2003, 239 p.

Il problema del canone nella letteratura polacca. A cura di Marina Ciccarini e Krzysztof 
Żaboklicki. Atti del Convegno dei polonisti italiani, Accademia polacca di Roma, 
17-18 dicembre 2001. Varsavia: Upowszechnianie Nauki-Oswiata, 2003, 147 p.

Studi in onore di Riccardo Picchio, offerti per il suo ottantesimo compleanno. A cura di 
Rosanna Morabito. Napoli: M. D’Auria, 2003, 422 p.

Aleksandr Sergeevič Puškin nel 2° centenario della nascita. Atti del Convegno Interna-
zionale, Milano 3-4 giugno 1999. Milano: Istituto Lombardo di Scienze e Lettere, 
2004, 225 p.

L’identità culturale europea nella tradizione e nella contemporaneità. A cura di Annali-
sa Cosentino. Udine: Forum, 2004, 304 p.

Italia-Slavia tra Quattro e Cinquecento. Marko Marulić umanista croato nel contesto 
storico-letterario dell’Italia e di Padova. A cura di Luciana Borsetto. Alessandria: 
Edizioni dell’Orso, 2004, 174 p.

Il libro dell’avanguardia russa. Opere della collezione Marzaduri a Ca’ Foscari. A cura 
di Giovanna Pagani Cesa e Alessandra Trevisan. Milano: Biblion Edizioni, 2004, 
158 p. + CD.
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La morte della terra. La grande ‘carestia’ in Ucraina nel 1932-33. Atti del Convegno, 
Vicenza, 16-18 ottobre 2003. A cura di Gabriele De Rosa e Francesca Lomastro. 
Roma: Viella, 2004, 510 p.

Oriente e Occidente a San Marco da Cosimo il Vecchio a Giorgio La Pira. Alla risco-
perta della collezione di icone russe dei Lorena. A cura di G. Conticelli, M. Scu-
dieri. Firenze: Pagliai Polistampa, 2004, 107 p.

Per Rossana Platone. Contributi sulla letteratura russa tra Ottocento e Novecento. Atti 
della giornata di studio svoltasi il 14 novembre 2001 presso l’Università degli Stu-
di di Milano. A cura di Damiano Rebecchini e Laura Rossi. Milano: Massimo Val-
dina Editore, 2004, 127 p.

Pietroburgo capitale della cultura russa = Peterburg stolica russkoj kul’tury. Atti del 
convegno internazionale organizzato dall’Università di Salerno il 28-31 ottobre 
2003. A cura di Antonella D’Amelia. Salerno: Dipartimento di studi linguistici e 
letterari-Università degli studi di Salerno, 2004, 2 v. (1: 416 p.; 2: 460 p.) (Collana 
di «Europa Orientalis»).

La Russia verso Oriente. Il crocevia del Caucaso. A cura di Sergio Bertolissi e Luigi 
Magarotto. Napoli: M. D’Auria, 2004, 184 p.

Storia della letteratura polacca. A cura di Luigi Marinelli. Torino: Einaudi, 2004, XVI-
567 p.

Alpaghian. Raccolta di scritti in onore di Adriano Alpago Novello. A cura di Gianclau-
dio Macchiarella. Napoli: Scriptaweb, 2005.

L’anima del mondo e il mondo di Čechov. Atti del Convegno internazionale di studi, 
Genova, 12-13 novembre 2004. A cura di Donatella Buongirolami. Genova: il me-
langolo, 2005, 252 p.

Capri: mito e realtà nelle culture dell’Europa centrale e orientale. A cura di Michaela 
Böhmig. Salerno-Napoli: Dipartimento di Studi Linguistici e Letterari, Universi-
tà di Salerno–Dipartimento di Studi dell’Europa orientale, Università di Napoli 
“l’Orientale”, 2005, 348 p. (Collana di «Europa Orientalis»).

Dopo la Russia (in Francia). A cura di Anna Bonola e Maurizia Calusio. Milano: ISU, 
2005, 240 p.

Giorgio La Pira e la Russia. A cura di Marcello Garzaniti e Lucia Tonini. Firenze: Giun-
ti, 2005, 312 p.

Per Jan Ślaski. Scritti offerti da magiaristi, polonisti, slavisti italiani. A cura di Andrea 
Ceccherelli, Danilo Gheno, Andrzej Litwornia, Marcello Piacentini, Anton M. Raf-
fo. Padova: Unipress, 2005, XXVIII-440 p.

Russko-ital’janskij archiv IV = Archivio russo-italiano IV. Salerno: Dipartimento di 
Studi Linguistici e Letterari-Università di Salerno, 2005, 450 p. (Collana di «Eu-
ropa Orientalis»).

Studi in onore di Aleksander Wilkoń. A cura di Aleksandra Zabjek. Napoli: Università 
degli Studi di Napoli “l’Orientale”, 2005, 326 p.

Vittorio. Meždunarodnyj naučnyj sbornik, posvjaščennyj 75-letiju Vittorio Strady. Mo-
skva: Tri kvadrata, 2005, 758 p.
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Franco Venturi e la Russia. Con documenti inediti. A cura di Antonello Venturi. Milano: 
Feltrinelli, 2006, XXXIX-542 p. (Annali della Fondazione Giangiacomo Feltrinel-
li; 40).

Giornata dei giovani slavisti: 17 gennaio 2006. A cura di Emanuela Bulli e Francesca 
Fici. Alessandria: Edizioni dell’Orso, 2006, XIV-168 p.

Intorno a Bohumil Hrabal. Atti del Convegno internazionale di studi, Udine, 27-29 ot-
tobre 2005. A cura di Annalisa Cosentino. Udine: Forum, 2006, 204 p.

Lettura gogoliana. Milano: Istituto Lombardo di Scienze e Lettere, 2006, 112 p.

Mal di Russia amor di Roma. Libri russi e slavi alla Biblioteca Nazionale di Roma. A 
cura di Marina Battaglini. Roma: Colombo, 2006, XIV-136 p.

Nedelja russkogo jazyka v Italii. Materialy dokladov i soobščenij. La settimana della 
lingua russa in Italia. Roma, Firenze, Verona, Bologna, Perugia e Siena, 27 otto-
bre-2 novembre 2006. Sankt Peterburg: Osipov, 2006.

Nei territori della slavistica. Percorsi e intersezioni. Scritti per Danilo Cavaion. A cura 
di Cinzia De Lotto e Adalgisa Mingati. Padova: Unipress, 2006, 477 p.

Omosessualità e Europa. Culture, istituzioni, società a confronto. A cura di Alessandro 
Amenta e Laura Quercioli Mincer. Roma: Lithos, 2006, 246 p.

Russkie v Italii: kul’turnoe nasledie emigracii. Meždunarodnaja naučnaja konferencija, 
18-19 nojabrja 2004. A cura di Michail G. Talalaj. Moskva: Russkij Put’, 2006, 
592 p.

Russkij jazyk v Evrope: metodika, opyt prepodavanija, perspektivy. Pod red. S. Peska-
tori, S. Aloe, Ju. V. Nikolaevoj. Atti del Convegno Internazionale “L’insegnamento 
della lingua e della letteratura russa in Europa: nuove condizioni e prospettive del 
XXI secolo” (Verona, 22-24 settembre 2005). Milano: The Coffee House art & adv, 
2006, 382 p.

Uno scrittore ‘amaro’ nel paese ‘dolce’. Maksim Gor’kij fra Capri, Sorrento e Mosca. 
A cura di Michail Talalay. Capri: Oebalus, 2006, 222 p.

Lo spazio letterario del Medioevo. 3. Le culture circostanti, 3: Le culture slave. A cura 
di Mario Capaldo. Roma: Salerno, 2006, 950 p.

Le capitali nei paesi dell’Europa centrale e orientale: centri politici e laboratori cultu-
rali. Atti del Convegno Internazionale di Studi, Napoli, 3-4-5 marzo 2005. A cura 
di Michaela Böhmig e Antonella D’Amelia. Napoli: M. D’Auria, 2007, 480 p. + 
24 tavole.

Culture planetarie? Prospettive e limiti della teoria culturale. A cura di Sergia Adamo. 
Roma: Meltemi, 2007, 331 p.

Humanitas latina in Bohemis. A cura di Giorgio Cadorini e Jiří Špička. Treviso: Fonda-
zione Cassamarca, 2007, 262 p.

In onore di Ivan Seidl. A cura di Eva Klímová. Opava: Slezská Univerzita, 2007, 148 
p.

Italia Polonia Europa. Scritti in memoria di Andrzej Litwornia. A cura di Andrea Cec-
cherelli, Elżbieta Jastrzębowska, Luigi Marinelli, Marcello Piacentini, Anton Ma-
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ria Raffo, Giorgio Ziffer. Roma: Accademia Polacca delle Scienze. Biblioteca e 
Centro Studi di Roma, 2007, 414 p.

Kiev e Leopoli. Il “testo culturale”. A cura di Maria Grazia Bartolini e Giovanna Brogi 
Bercoff. Firenze: Firenze University Press, 2007, 244 p. (Biblioteca di Studi Sla-
vistici; 4).

Liturgia e agiografi a tra Roma e Costantinopoli. Atti del I e II Seminario di Studio, Roma-
Grottaferrata 2000-2001. A cura di Krassimir Stantchev e Stefano Parenti. Grotta-
ferrata: Monastero Esarchico, 2007, 393 p. (ΑΝΑΛΕΚΤΑ ΚΡΥΠΤΟΦΕΡΡΗΣ, 5).

Il mondo delle usad’by. Cultura e natura nelle dimore nobiliari russe XVIII-XIX sec. A 
cura di Maria Luisa Dodero. Milano: The Coffee House art & adv., 2007, 287 p.

Nabokov. Un’eredità letteraria. A cura di Alide Cagidemetrio e Daniela Rizzi. Venezia: 
Cafoscarina, 2007, 172 p. (Quaderni del Dottorato in Studi Iberici, Anglo-america-
ni e dell’Europa Orientale; 2/2006).

Il romanzo della libertà. Vasilij Grossman tra i classici del XX secolo. A cura di Giovan-
ni Maddalena e Pietro Tosco. Soveria Mannelli: Rubbettino, 2007, XVI-307 p.

Slavica et alia. Per Anton Maria Raffo. A cura di Andrea Ceccherelli, Cristiano Diddi e 
Danilo Gheno. Firenze: Editrice La Giuntina, 2007, XXI-447 p.

Storia religiosa dell’Ucraina. A cura di Luciano Vaccaro. Milano: Centro Ambrosiano, 
2007, 533 p.

Gli studi slavistici in Italia oggi. A cura di Roberta De Giorgi, Stefano Garzonio, Gior-
gio Ziffer. Udine: Forum, 2007, 408 p.

Verità e bellezza. Realismo russo. Dipinti dal Museo Nazionale d’Arte Lettone di Riga. 
A cura di Laura Gavioli. Venezia: Marsilio, 2007, 293 p.

II. Contributi personali

ACCATTOLI AGNESE. Lieto fi ne ad ogni costo: Pabst reinventa Žanna Nej. In: «Eu-
ropa Orientalis», 23 (2004), n. 1, p. 315-326.

ACCATTOLI AGNESE. V Protočnom pereulke: sopravvivere nella capitale della NEP. 
In: «Europa Orientalis», 25 (2006), p. 189-203.

ACCATTOLI AGNESE. Il primo romanzo di Il’ja Erenburg: Neobyčajnye pochodže-
nija Chulio Churenito i ego učenikov. In: «Europa Orientalis», 26 (2007), p. 219-
272.

ADAMO SERGIA. Cura del volume: Culture planetarie? Prospettive e limiti della teo-
ria culturale. A cura di Sergia Adamo. Roma: Meltemi, 2007, 331 p.
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AJRES ALESSANDRO. Anonimo, non più gallo? Storia di una discussione intorno 
all’autore della prima cronaca polacca. In: «eSamizdat», 5 (2007), n. 1-2, p. 479-
484.

ALBERTI ALBERTO. Cura del volume: Contributi italiani al XIII Congresso inter-
nazionale degli Slavisti (Ljubljana, 15-21 agosto 2003). A cura di Alberto Alberti, 
Marcello Garzaniti, Stefano Garzonio. Pisa: Associazione Italiana degli Slavisti, 
2003, 710 p.

ALBERTI ALBERTO. Cura del volume: Firenze e San Pietroburgo. Due culture si con-
frontano e dialogano tra loro. Atti del Convegno (Firenze, 18-19 giugno 2003). A 
cura di Alberto Alberti e Stefania Pavan. Firenze: Università degli Studi di Firenze, 
2003, 239 p.

ALBERTI ALBERTO. Obliate iconodule. Una Vita Sanctae Theodosiae nel codice 
Uspenskij. In: «Bizantinistica», (2005), p. 85-126.

ALBERTI ALBERTO. Il Codice Uspenskij. Analisi della struttura e rifl essioni critiche. 
In: «Studi Slavistici», 2 (2005), p. 7-33.

ALBERTI ALBERTO. Ot Boga i ot Peruna. I trattati tra la Rus’ e Bisanzio. In: «Studi 
Slavistici», 4 (2007), p. 7-28.

ALBERTI ALBERTO. (in collaborazione con Marcello Garzaniti) Slavjanskaja ver-
sija grečeskogo teksta evangelija: Evangelie Ivana Aleksandra i pravka perevoda 
svjaščennogo pisanija. In: Problemi na Kirilo-Metodievoto delo i na Bălgarska 
kultura prez XIV vek, Sofi ja 2007, p. 180-190 (Kirilo-Metodievski Studii; 17).

 ALBERTI ALBERTO. [Rec. a]: V.A. Kučkin, Dogovornye gramoty moskovskich knja-
zej XIV veka. Vnešnepolitičeskie dogovory, Moskva 2003». In: «Russica Romana», 
10 (2003), p. 211-214.

ALBERTI ALBERTO. [Rec. a]: D. Češmedžiev, Kiril i Metodij v bălgarskata istoričeska 
pamet prez srednite vekove, Sofi ja 2001. In: «Studi Slavistici», 1 (2004), p. 276-
279.

ALBERTI ALBERTO. [Rec. a]: L. Taseva (a cura di), Prevodite prez XIV stoletie na 
Balkanite. Doklady ot meždunarodnata konferencija (Sofi ja, 26-28 juni 2003), So-
fi ja 2004. In: «Studi Slavistici», 2 (2005), p. 299-308.

ALBERTI ALBERTO. [Rec. a]: D. Bojović, Sveti Efrem Sirin i srpska crkvena 
književnost, Niš-Kosovska Mitrovica 2003. In: «Studi Slavistici», 2 (2005), p. 295-
299.

ALBERTI ALBERTO. [Rec. a]: I. Talev, Bălgarski “predrenasans”. Mitove i realnost, 
Sofi a 2005. In: «Studi Slavistici», 3 (2006), p. 375-379.

ALIBERTI TERESA. Lev Nikolaevič Tolstoj e la semiotica. In: «AION. Slavistica», 6 
(1999-2003), p. 9-28.

ALOE STEFANO. Kjuchel’berkeno ili tošno? O faktorach ocenki “vtorostepennogo” 
pisatelja V.K. Kjuchel’bekera v istorii russkoj literatury puškinskoj pory. In: 
Četvertye Majminskie čtenija: Zabytye i «vtorostepennye» pisateli puškinskoj 
èpochi. Pskov: Pskovskij Gos. Ped. Inst., 2003, p. 40-45.
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ALOE STEFANO. Fantastika kak sredstvo dlja fi losofskich razmyšlenij: Večnyj 
Žid v tvorčestve V.K. Kjuchel’bekera. In: Contributi italiani al XIII Congresso 
internazionale degli slavisti (Ljubljana 15-21 agosto 2003). A cura di Alberto 
Alberti, Marcello Garzaniti, Stefano Garzonio. Pisa: Associazione Italiana degli 
Slavisti, 2003, p. 261-282.

ALOE STEFANO. Phantastik als Instrument philosophischer Überlegungen: Der Ewi-
ge Jude in Werken von V.K. Kjuchel’beker. In: 13. Mednarodni slavistični kon-
gres. Zbornik povzetkov. Del 2.: književnost, kulturologija, folkloristika, zgodovina 
slavistike, tematski bloki. Ljubljana: Mednarodni slavistični komite in Slovenski 
slavistični komite, 2003, p. 91-92.

ALOE STEFANO. Trias poetarum: Puškin ‘pokrovitel’’ i Puškin ‘pod pokrovitel’stvom’ 
v poètičeskom Panteone V.K. Kjuchel’bekera. In: «Boldinskie čtenija» 2002. Nižnij 
Novgorod: 2003, p. 77-90.

ALOE STEFANO. Russkaja bardovskaja pesnja v ital’janskom universitete: obučenie 
russkomu jazyku posredstvom dialoga kul’tur. In: Literatura v dialoge kul’tur. 
Materialy meždunarodnoj naučnoj konferencii (Rostov-na-Donu, 18-21 oktjabrja 
2003 g.), Rostov-na-Donu: 2003, p. 11-16 (pubblicato anche in «Akademija», 
31.10.2003, №16 (188), p. 5).

ALOE STEFANO. Ot Vysockogo do Kruga: blatnoe slovo v izmenjavšejsja kartine mira 
russkogo obščestva. In: «Studia Rossica Posnaniensia», 31 (2003), p. 45-53.

ALOE STEFANO. Lettere autobiografi che inedite di scrittori russi ad Angelo De Gu-
bernatis. In: Variis Linguis. Studi offerti a Elio Mosele in occasione del suo settan-
tesimo compleanno. Verona: Fiorini, 2004, p. 13-27.

ALOE STEFANO. Tommaseo e la Russia. In: Niccolò Tommaseo: Popolo e nazioni. 
Italiani, corsi, greci, illirici. Roma-Padova: Antenore, 2004, vol. 2, p. 733-756.

ALOE STEFANO. Prostranstvo Ordynova. In: XII Symposium international Dostoïe-
vski, Genève, 1-5 septembre 2004. Genève: Universitè de Genève. p. 82-83.

 <http://www.dostoevsky.org/symposium/Geneva.pdf>.

ALOE STEFANO. Traduzione e sperimentalismo nel romanticismo russo: i classici 
greco-latini nelle polemiche linguistico-letterarie di Vil’gel’m Kjuchel’beker. In 
«Nuovi Quaderni del CRIER», 2 (2005), p. 139-154.

ALOE STEFANO. Cultura italiana e cultura polacca nell’intermediazione di Angelo 
De Gubernatis. In: Italia e Europa. Dalla cultura nazionale all’interculturalismo, 
Atti del XVI Congresso A.I.P.I. (Cracovia, 25-29 agosto 2004). A cura di B. Van 
den Bossche, C. Salvadori Lonergan, M. Bastiaensen, S. Widłak In: «Civiltà Italia-
na», n.s. 4 (2006), vol. 2, p. 479-488.

ALOE STEFANO. Il Tea-džaz di Leonid Utesov fra jazz e klezmer: la parabola incom-
piuta del soviet dream. In: Nei territori della slavistica. Percorsi e intersezioni. 
Scritti per Danilo Cavaion. A cura di Cinzia De Lotto e Adalgisa Mingati. Padova: 
Unipress, 2006, p. 3-18.

ALOE STEFANO. Cura della parte III: Literatura. Kul’turologija. Stranovedenie. 
In: Russkij jazyk v Evrope: metodika, opyt prepodavanija perspektivy, Materialy 
Meždunarodnoj konferencii «Prepodavanie russkogo jazyka i literatury v novych 
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evropejskich uslovijach XXI veka», pod. red. S. Peskatori, S. Aloè, Ju. Nikolaevoj. 
Milano: The Coffee house art & adv. 2006, p. 163-239.

ALOE STEFANO. ‘O sovetksom dvoeverii’: prepodavanie i raz”jasnenie sovetskich 
realij ital’janskim studentam segodnja. Celi, zadači i osobennosti. In: Russkij jazyk 
v Evrope: metodika, opyt prepodavanija perspektivy, Materialy Meždunarodnoj 
konferencii «Prepodavanie russkogo jazyka i literatury v novych evropejskich 
uslovijach XXI veka», pod. red. S. Peskatori, S. Aloè, Ju. Nikolaevoj. Milano: The 
Coffee house art & adv. 2006, p. 167-171.

ALOE STEFANO. Okno v Rossiju: kul’turologija i stranovedenie v strategijach 
formirovanija kompetentnych specialistov v oblasti russkogo jazyka i sociologii 
Rossii. In: MAPRJaL 2006: Devjatyj meždunarodnyj simpozium. Teoretičeskie 
i metodologičeskie problemy russkogo jazyka kak inostrannogo. Novye 
informacionnye technologii v lingvističeskoj i metodologičeskoj nauke. Doklady i 
soobščenija. Veliko Tărnovo: 2006, р. 335-337.

ALOE STEFANO. Stranovedenie i komparatistika: opyt prepodavanija ital’janskim 
studentam kursa russkoj kul’tury v paralleli s kul’turoj Italii. In: Nedelja russkogo 
jazyka v Italii. Materialy dokladov i soobščenij. Pod. red. I.E. Zinov’evoj. Sankt 
Peterburg: 2006, р. 6-11.

ALOE STEFANO. «Tatarskij motiv» v povesti «Chozjajka». In: Poètika Dostoevskogo. 
Stat’i i zametki. Rîga: LU Akadçmiskais apgâds, 2007, p. 14-21.
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